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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EI'J) 2016/304
z 2. marca 2016,

ktorym sa do Registra zarucenych tradi¢nych Specialit zapisuji ndzvy [Heumilch/Haymilk/Latte
fieno/Lait de foin/Leche de heno (ZTS)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢ldnok 15 ods. 1 a ¢ldnok 52 ods. 3 pism. a),

kedZe

(1) Ziadost Rakiska o zdpis ndzvov ,Heumilch*/,Haymilk /,,Latte fieno“/,Lait de fom“/,,Leche de heno“ do registra
bola v stilade s ¢lankom 50 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej
tnie (3.

(2)  Dnia 17. decembra 2014 boli Komisii doruc¢ené tri oznidmenia o ndmietke podané Nemeckom (od Naturland —
Verband fiir 6kologischen Landbau e.V., Gliserne Molkerei GmbH a Bauernverband Mecklenburg-Vorpommern
e.V.), ktoré obsahovali aj prislusné odovodnené ndmietky. Dna 30. decembra 2014 bolo Komisii priamo dorucené
ozndmenie o ndmietke podané nemeckym zdruzenim VHM (Verband fir handwerkliche Milchverarbeitung im
okologischen Landbau e.V.). Dfia 5. janudra 2015 Nemecko zaslalo Komisii dal$ie ozndmenie o ndmietke (podané
spolo¢nostou Deutsche Heumilchgesellschaft mbH).

(3)  Nédmietkové konanie na zdklade ozndmenia, ktoré zdruzenie VHM priamo zaslalo Komisii, sa nezacalo. Podla
¢lanku 51 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 kazda fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord
md opravneny zdujem a md sidlo alebo bydlisko v inom ¢lenskom Stite ako v tom, z ktorého bola Ziadost
podand, moze podat ozndmenie o ndmietke ¢lenskému $tatu, v ktorom je usadend. VHM preto nemohlo podat
ozndmenie o ndmietke alebo odévodnent ndmietku priamo Komisii.

(4)  Ndmietkové konanie na zdklade ozndmenia, ktoré Nemecko zaslalo 5. )anuara 2015 Komisii, sa nezacalo. Podla
¢lanku 51 ods. 1 prvého pododseku nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 by sa oznimenie o nimietke malo podat do
troch mesiacov od ditumu uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Oznimenie o ndmietke dorucené
5. janudra 2015 prekrocilo tato lehotu.

(5  Komisia preskiimala tri ndmietky, ktoré Nemecko zaslalo 17. decembra 2014, a uznala ich za pripustné. Komisia
v liste z 19. februdra 2015 preto vyzvala zainteresované strany, aby pristapili k prislusnym konzultdcidm v snahe
dosiahnut vzdjomnd dohodu v zmysle svojich vniitrostatnych postupov.

(6)  Namietka na zdklade ozndmenia zaslaného Nemeckom 17. decembra 2014 s odkazom na ndmietku, ktort podal
Naturland — Verband fiir 6kologischen Landbau e.V., bola stiahnuta.

(7)  Lehota na konzultacie bola predizend o dalsie tri mesiace.
(8)  Rakisko a Nemecko dospeli k dohode, ktorti ozndmili Komisii 10. augusta 2015.
(9)  Obsah dohody uzatvorenej medzi Raktiskom a Nemeckom by sa mal brat do tvahy, kedZze je v stilade s ustano-

veniami nariadenia (EU) ¢. 11512012 a pravnymi predpismi Unie.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
() U.v.EU C 340, 30.9.2014, . 6.
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(10) Niektoré tdaje v Specifikdcii vyrobku boli upravené. Tykaji sa moznosti rozdelit vyrobcov do samostatnych
jednotiek, zahrnutia doplnkového krmiva do povinného 75 % podielu objemového krmiva vypocitaného ako
ro¢ny priemer, povolenia pouZivat zeleny kompost na hnojenie a zmiernenia podmienok tykajicich sa vyroby
vlhkého a fermentovaného sena, ako aj vyroby a skladovania sildze.

(11)  Tieto skuto¢nosti nepredstavujii podstatné zmeny podla ¢lanku 51 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012. Preto by
sa upravend 3pecifikicia vyrobku nemala uverejnif na vznesenie ndmietky. Mala by sa vSak ako ndlezitd
informdcia pripojit k tomuto nariadeniu.

(12) 'V dohode, ku ktorej dospeli zainteresované strany, sa takisto konstatuje, Ze dvojrocné prechodné obdobie by
malo byt poskytnuté sicasnym vyrobcom vyrobkov oznacenych ndzvami ,Heumilch®/,Haymilk“/,Latte fieno®|
,Lait de foin“/,Leche de heno®, aby sa mohli postupne prispdsobit $pecifikicii vyrobku. Okrem toho by malo byt
povolené, aby sa vyrobky, ktoré este neboli uvedené na trh k uvedenému datumu, mohli uvddzat na trh az do
vyCerpania zdsob.

(13) Komisia sa domnieva, Ze ochrana zaruCenych tradi¢nych $pecialit by sa mala upravit, aby zohladriovala zdujem
Vyrobcov a prevddzkovatelov, ktori doteraz zdkonne pouzivali tieto ndzvy. Preto bertic do Givahy vyssie uvedené
zavery dohodnuté stranami a ciele nariadenia (EU) ¢ 1151/ 2012 na zdklade ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 11512012, uplatnitelného analogicky aj na zarucené tradiné Speciality, by sa vyrobcom malo poskytnit
dvojro¢né prechodné obdobie na pouzivanie ndzvov ,Heumilch“/,Haymilk“/,Latte fieno“/,Lait de foin“/,Leche de
heno* bez dodrzania Specifikicie vyrobku spolu s povolenim pokracovat (po ukonceni dvojroéného obdobia) v

uvédzani vyrobkov na trh, ktoré nespliajii Specifikdciu vyrobku, az do vycerpania zdsob, aby sa tito vyrobcovia
mohli postupne prlsposoblt spec1f1kac11 vyrobku. Takéto vyrobky by vSak nemali byt uvddzané na trh
sprevadzané oznacenim ,zarucena tradiénd $pecialita®, skratkou ,ZTS* ani prisluinym symbolom Unie.

(14) Na zaklade uvedeného by sa ndzvy ,Heumilch/,Haymilk“/,Latte fieno“/,Lait de foin“/,Leche de heno“ mali zapisat
do ,Registra zarucenych tradi¢nych $pecialit”.

(15) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre politiku kvality polnohospodar-

skych vyrobkov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézvy ,Heumilch“/,Haymilk“/,Latte fieno/,Lait de foin“/,Leche de heno* (ZTS) sa zapisuji do registra.
Nézvy uvedené v prvom odseku sa vztahujti na vyrobok triedy 1.4. Iné vyrobky zivociineho povodu (vajcia, med, rozne
mlie¢ne vyrobky okrem masla atd.) podla prilohy XI k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 (!).

Cldnok 2

Konsolidovana $pecifikdcia vyrobku sa nachddza v prilohe k tomuto narjadeniu.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 668/2014 z 13. jtina 2014, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014,
5. 36).
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Cldnok 3

Nazvy ,Heumilch“/,Haymilk“/,Latte fieno“/,Lait de foin“/,Leche de heno“ sa méZu pouZif na oznacenie vyrobkov, ktoré
nespliiaju $pecifikdciu vyrobku ,Heumilch®/,Haymilk“/,Latte fieno“/,Lait de foin' /,,Leche de heno“ pocas obdobia dvoch
rokoy odo dila nadobudnutia Gcinnosti tohto nariadenia. Ak sa tieto nazvy pouzwa]u s odkazom na vyrobky, ktoré
nesplna]u $pecifikdciu vyrobku, nesmd byt sprevadzané oznacenim ,zarucend tradicnd $pecialita“, skratkou ,ZTS ani
prislusnym symbolom Unie.

Po uplynuti obdobia dvoch rokov vyrobcovia ,Heumilch' /,,Haymilk /,,Latte fieno“/,Lait de foin“/,Leche de heno“ maji
povolené pokracovat v uvddzani vyrobkov na trh oznacenych tymlto nazvami, ktoré boli vyrobené pred koncom tohto
obdobia a ktoré nesplfiaj $pecifikdciu vyrobku podla &anku 2, az do vycerpania zdsob.

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 2. marca 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Z1ADOST O ZAPIS ZARUCENEJ TRADICNEJ SPECIALITY DO REGISTRA

Nariadenie Rady (ES) ¢. 509/2006 z 20. marca 2006 o zarucenych tradi¢nych $pecialitich z polnohospo-
dérskych vyrobkov a potravin (¥)

,HEUMILCH"|,HAYMILK"/,,LATTE FIENO“/,LAIT DE FOIN“/,LECHE DE HENO*“

ES ¢.: AT-TSG-0007-01035 - 27.8.2012

1. Ndizov a adresa skupiny Ziadatel'ov

Nazov: ARGE Heumilch Osterreich
Adresa: Grabenweg 68, A-6020 Innsbruck
Telefén: +43 512345245

E-mail: office@heumilch.at

2. Clensky $tit alebo tretia krajina

Rakdasko

3. Specifikicia vyrobku
3.1. Ndzvy, o ktorjch zapisanie do registra sa Ziada

,2Heumilch“ (de); ,Haymilk“ (en); ,Latte fieno“ (it); ,Lait de foin“ (fr); ,Leche de heno“ (es)

3.2. Ide o ndzov, ktory

[0 je Specificky sdm osebe

vyjadruje $pecificky charakter polnohospodarskeho vyrobku alebo potraviny

Mliekarstvo zamerané na vyrobu mlieka ,Heumilch“ (dalej len ,senné mlieko®) je najpovodnejsim spdsobom vyroby
mlieka. Mlieko pochddza od zvierat chovanych tradinym udrzatelnym sposobom. Podstatny rozdiel medzi
beznym a sennym mliekom a jeho tradi¢ny charakter spocivaji v tom, Ze pri vyrobe senného mlieka ako povodnej
formy vyroby mlieka sa ne pouziva Ziadne fermentované krmivo. V désledku mechanizicie spojenej s industriali-
zdciou polnohospoddrstva sa od 60. rokov 20. storocia stile viac presadzovala vyroba sildzi (fermentovaného

krmiva), ktord vytlacila chov, pri ktorom sa pouziva Cerstvé krmivo. NavysSe predpisy tykajice sa tohto typu
mliekarstva obsahujd zdkaz pouZivania zvierat a krmiv, ktoré sa podla

platnych pravnych predpisov musia oznacit ako geneticky modifikované. Kfmenie sa riadi roénymi obdobiami: v
Case dostupnosti zeleného krmiva dostdvajii zvieratd Cerstvi travu a byliny, Ciastocne seno a krmivd povolené podla
bodu 3.6, v zime seno alebo iné krmiva povolené podla bodu 3.6.

3.3. Ziada sa o vyhradu ndzvu podla cldnku 13 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 509/2006

Zapis do registra s vyhradou ndzvu

[0 Zapis do registra bez vyhrady ndzvu

3.4. Druh vyrobku
Trieda 1.4. Iné vyrobky Zivoc¢i§neho povodu

® U.v.EUL 93, 31.3.2006, 5.1. Nahradené nariadenim (EU) ¢. 1151/2012.
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3.5.

3.6.

Opis polnohospoddrskeho vyrobku alebo potraviny, na ktoré sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 3.1.

Kravské mlieko podla platnych pravnych predpisov.

Opis spdsobu vyroby polnohospoddrskeho vyrobku alebo potraviny, na ktoré sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 3.1.

Senné mlieko sa vyrdba za tradi¢nych vyrobnych podmienok podla predpisov o vyrobe senného mlieka (,Heumil-
chregulativ®). Ttito formu mlieka charakterizuje zdkaz pouzivania fermentovanych krmiv ako silazi a zdkaz zvierat
a krmiv, ktoré sa podla platnych pravnych predpisov musia oznacit ako geneticky modifikované.

Predpisy o sennom mlieku (,,Heumilchregulativ*)

Senné mlieko je kravské mlieko z dojnic, vyrobené mliekarmi, ktori sa zaviazali dodrziavat nasledujice kritérid. V
zdujme zachovania tradicného spdsobu vyroby senného mlieka sa nesmd pouZival Ziadne zvieratd ani krmivd,
ktoré sa podla platnych pravnych predpisov musia oznacit ako geneticky modifikované.

Pravidld vyroby senného mlieka sa musia uplatiovat v celom polnohospodadrskom podniku.

a) Podnik vS§ak mozno rozdelif na jednozna¢ne oddelené vyrobné jednotky, z ktorych nie vietky musia dodrziavat
tieto pravidld. Musi pritom {st o odliSitelné vyrobné odvetvia.

b) Ak podla pismena a) nie vSetky jednotky podniku dodrziavaji pravidld vyroby senného mlieka, musia sa
zvieratd pouzivané v jednotkdch podniku uplatiiujicich tieto pravidld chovat oddelene od zvierat pouzivanych v
ostatnych jednotkdch a o tomto oddeleni sa musi viest zodpovedajica evidencia.

Povolené krmiva

— V obdobi dostupnosti zeleného krmiva sa ako krmivo pouZiva predovietkym Cerstva trava, strukoviny a byliny,
v ramci zimného kimenia seno.

— Za povolené doplnkové objemové krmivo sa povazuje takisto zelend repka olejnd, zelend kukurica, zelend raz a
kfmna repa, ako aj senné, lucernové a kukuri¢né pelety a porovnatelné krmiva.

— Podiel objemového krmiva na ro¢nej kfmnej ddvke musi tvorit minimélne 75 % susiny.

— K povolenym obilnindm patri aj pSenica, jamen, ovos, tritikale, raz a kukurica v podobdch bezne dostupnych
na trhu, ako aj v zmesiach s minerdlnymi ldtkami, napr. otruby, pelety atd.

— Takisto moze byt sti¢astou kfmnej davky bob, hrach, vl¢i bob, olejniny a extrahovany $rot, resp. pokrutiny.

Zakazané krmiva

— Sildz (fermentované krmivd), vlhké seno alebo sendz.

— Vedlajsie produkty pivovarov, lichovarov, mustdrni a iné vedlajsie produkty potravindrskeho priemyslu, napr.
vlhké mldto alebo vlhké odrezky. Vynimkou sii suché odrezky a melasy ako vedlajsi produkt vyroby cukru a
bielkovinové krmiva ziskané pri spracovani obilnin v suchom stave.

— Dojniciam sa nesmie davat Ziadne vlhké krmivo.

— Krmivo zZivo¢isneho povodu (mlieko, srvdtka, mdsovokostnd mucka atd) s vynimkou mlieka a srvitky pre
mladé jedince.

— Zvieratd nemozno kfmit zdhradnym a ovocnym odpadom, zemiakmi a mocovinou.
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Ustanovenia tykajice sa hnojenia

— Na ziadnych polnohospodarskych azitkovych plochich dodévatela mlieka sa nesmi rozhadzovat kaly, kalové
produkty, ani kompost z komunalnych tGpravni s vynimkou zeleného kompostu.

— Dodavatelia mliecka musia po pouziti hospodarskych hnojiv pockat aspon tri tyzdne, kym na kimne plochy

vypustia dobytok.

Pouzitie pomocnych chemickych litok

— Mozné je len selektivne pouzitie chemickych syntetickych pripravkov na ochranu rastlin pod odbornym
dohladom agronémov a vo vymedzenych lokalitich na vietkych plochich dodévatelov mlieka, kde sa pestuje
zelené krmivo.

— Pouzitie povolenych postrekov proti muchdm v stajniach mlie¢neho dobytka je povolené len za nepritomnosti
dojnic.

Zikazy vztahujiice sa na dodavky

— Mlieko sa moze doddvat ako senné mlieko najskor 10. defi po oteleni.

— Ak sa na vyrobu senného mlieka pouZivaji kravy, ktorym sa predtym podavala sildz (fermentované krmivo), je
potrebné dodrzat odstup minimélne 14 dni.

— Zvieratd pastice sa na horskych/alpskych pasienkoch, ktoré v domacom polnohospodarskom podniku dostdvali
silaz (fermentované krmivo), musia bud 14 dni pred vyhnanim na horské/alpské pasienky prejst na nesildzové
krmivo, alebo ich mlieko mozno oznacit ako senné mlieko az po 14 diioch na horskych/alpskych pasienkoch
(vlastnenych dodévateflom senného mlieka). Na horskych/alpskych pasienkoch sa sildZ nesmie vyrdbat ani
pouzivat ako krmivo.

Zikaz geneticky modifikovanych potravin a krmiv

— V zdujme zachovania tradi¢ného sposobu vyroby senného mlieka sa nesmi pouzivat Ziadne zvieratd ani
krmivé, ktoré sa podla platnych pravnych predpisov musia oznacit ako geneticky modifikované.

Iné predpisy

— Nesmie sa vyrdbat ani skladovat sildZ (fermentované krmivo).
— Nesmd sa vyrabat ani skladovat Ziadne baly akéhokol'vek druhu vo folii.

— Nesmie sa vyrdbat vlhké seno ani sendz.

3.7. Specificky charakter polnohospoddrskeho vyrobku alebo potraviny

Senné mlieko sa odlisuje od beiného kravského mlieka osobitnymi podmienkami vyroby podla predpisov o
sennom mlieku v bode 3.6.

Zo $tadii Dr. Ginzingera a kol. zo spolkového tradu pre alpsky mliekarsky priemysel v Rotholzi (Bundesanstalt fiir
alpenldndische Milchwirtschaft Rotholz) z rokov 1995 a 2001 vyplyva, Ze 65 % vzoriek mlieka od dojnic
kimenych sildZou obsahovalo vyse 1 000 spér klostridif na liter. Pri analyze mlieka doddvaného velkej syrdrni sa
v 52 % vzoriek zistilo vySe 10 000 sp6r klostridii na liter. Naproti tomu sa v 85 % vzoriek senného mlieka zistilo
menej nez 200 spor klostridif na liter a v 15 % vzoriek 200 az 300 sp6r na liter. Z dovodu osobitného sposobu
kimenia vykazuje senné mlieko vyrazne niz$i obsah spor klostridii. Pri vyrobe tvrdého syra zo surového senného
mlieka teda vznikd niZsi pocet zdvaznych nedostatkov z hladiska dier a chuti.

V rdmci vyskumného projektu ,Einfluss der Silage auf die Milchqualitit“ (Vplyv sildZe na kvalitu mlieka) sa skimala
chut mlieka od dojnic, ktoré dostdvali sildZ, a od dojnic, ktoré ju nedostdvali (GINZINGER a TSCHAGER, BAM
Rotholz 1993). V 77 % vzoriek mlieka od dojnic kfmenych senom sa nezistili Ziadne organoleptické nedostatky.
Naproti tomu pri vzorkdch mlieka od dojnic kifmenych sildizou (bezné mlieko) predstavoval tento podiel bez
organoleptickych nedostatkov iba 29 %. Jednozna¢ny rozdiel sa zistil aj pri vzorkdch z nddrzi mliekarenskych
vozidiel. V 94 % vzoriek senného mlieka sa nezistili Ziadne organoleptické nedostatky. Naproti tomu pri vzorkdch
mlieka od dojnic kimenych sildZou predstavoval tento podiel bez organoleptickych nedostatkov iba 45 %.
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V rdmci diplomovej price vypracovanej na Viedenskej univerzite (SCHREINER, SEIZ, GINZINGER, 2011) sa podarilo
dokazat, ze senné mlieko vdaka sposobu kfmenia dojnic surovym a zelenym krmivom vykazuje priblizne
dvojndsobne vy3si objem mastnych kyselin omega-3 a konjugovanych kyselin linolovych nez bezné mlieko.

3.8. Tradicny charakter polnohospoddrskeho vyrobku alebo potraviny

Vyroba senného mlieka a jeho spracovanie je rovnako staré ako samotny chov mliecneho dobytka v polnohospo-
dérstve (priblizne 5. storocie p. n. 1). UZ v stredoveku sa v predalpskych regiénoch a v tirolskych horéch vyrabal zo
senného mlieka syr v gazdovstvich nazyvanych ,Schwaighofe“ (malé alpské mlie¢ne farmy). Slovo ,Schwaig”
pochddza zo strednej hornej nemciny a oznacovalo osobity druh sidla a predovietkym spdsobu hospoddrenia v
alpskom regibne. Tieto gazdovstvd Casto ako trvalé sidla zakladali samotni zemepdni a slizili na chov dobytka
predovietkym pre mliekarstvo (a osobitne syrrstvo). V Tirolsku a v Salzbursku je existencia tychto gazdovstiev
dolozend uz od 12. storo¢ia. V horskych oblastiach slizilo senné mlieko povodne ako surovina na vyrobu tvrdého
syra zo surového mlieka. UZ okolo roku 1900 sa zacali prijimat predpisy o vyrobe mlieka pri kimeni bez sildze
vhodného na vyrobu tvrdého syra. Boli zdkladom pre predpisy o vyrobe mlieka (,Milchregulative®), ktoré okolo
roku 1950 v Rakasku prijali spolkové krajiny Vorarlberg, Tirolsko a Salzbursko. V roku 1975 boli tieto predpisy
zjednotené a raktsky mliekarsky fond (Milchwirtschaftsfond) ich vydal ako ustanovenia pre mlieko vhodné na
vyrobu tvrdého syra (pozri: ,Bestimmungen iiber die Ubernahme von hartkisetauglicher Milch®, Osterreichische
Milchwirtschaft Heft 14, Beilage 6 Nr. 23c, 21.7.1975). Byvaly plinovaci orgdn pre mliekarsky priemysel v
Rakasku (Planstelle der Milchwirtschaft in Osterreich) do roku 1993 vyddval zdkazy pouzivania sildze ako krmiva v
urditych vyrobnych oblastiach s cielom zachovat surové senné mlieko (zndme aj ako ,mlieko pri kfmeni bez sildze®
a ,mlieko vhodné na vyrobu tvrdého syra“) ako surovinu pre syrdrne pracujiice so surovym mliekom. V roku 1995
spolkové ministerstvo podohospodarstva, lesohospodarstva, vody a Zivotného prostredia predlzilo ochranu oblasti
so zakazom sildZzovania na ucely senného mlieka osobitnou smernicou na podporu ekologického a extenzivneho
polnohospodarstva zameraného na ochranu prirodného prostredia (Osterreichisches Programm fiir umweltgerechte
Landwirtschaft — OPUL), ktord obsahuje opatrenie tykajtce sa nepouZivania sildZe.

Tradi¢ne sa aj na horskych/alpskych pasienkoch od nepamiti zvieratd kfmili podla kritérii pre senné mlieko.
Jednotlivé dokumenty, resp. listiny o vyrobe syra na horskych/alpskych pasienkoch pochddzaji uz z roku 1544 a
tykaja sa pasienkov Wildschénauer Holzalm v Tirolsku.

Od 80. rokov 20. storocia zacali niektori mliekari vyrdbajiici senné mlieko viest svoje hospodarstva navyse aj podla
biologickych/ekologickych kritérii.

3.9. Minimdlne poZiadavky a postupy kontroly Specifického charakteru

4. Urady alebo orginy overujiice dodrZiavanie $pecifikicie vyrobku

4.1. Ndzov a adresa

4.2. Osobitné iilohy tradu alebo orgdnu
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